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Metafora hosila ma’no yuzaga kelishi hodisalarining eng faoli hisoblanadi. U, tilshunoslikda
qayd etilishicha, hosila ma’no yuzaga kelishining hosil giluvchi va hosila ma’no referentlari o‘zaro
o°‘xshash kelishiga asoslanadi.[5]

D.Xudoyberganovaning tasnifiga ko‘ra, kognitiv metaforalar so‘z shaklidagi, so‘z birikmasi
shaklidagi, gap va mikromatn shaklidagi metaforalarga bo‘linadi.[6]

Mehnat haqidagi maqollarida metafora asosidagi nom ko‘chishi eng sermahsul usul hisoblanadi.
Masalan, “Yer boylikning onasi bo‘lsa, Otasi — mehnat” yoki “Yer-ona, suv —ota, mehnat-boylik”
magqollarida qo‘llangan ona, ota so‘zlari metaforik ma’no kasb etgan.

Magqollarda metafora qisqargan o‘xshatish shaklida beriladi. Bunda maqol matnida dastlab
predmetning asl nomi, keyin metaforik nom keltiriladi. Masalan, “Yer-xazina, mehnat kaliti”, “Daraxt-
havodan, odam-mehnatdan”, “Odam-gavhar, qo ‘li-gul” kabi maqollarda metaforik nom ko‘chishi ana
shunday yuz beradi. Agar metaforalar yangilik bo‘yog‘iga ega bo‘lsa, ular nomlayotgan predmet tema,
metaforik nom esa rema hisoblanadi. Demak, bunday maqollar mazmunan tema-rematik munosabatni
namoyon qiladi. Mana shunday mazmundagi xalq magqollarida anemonimlar metaforik nomga ega
bo‘ladi. Masalan, “Mehnat va o ‘qish —og ‘a-ini” maqolida mehnat va o‘qishning birligi og ‘a-ini juft
so‘zida o‘z ifodasini topadi. “Mehnatli non-shakar, mehnatsiz non-zahar”, “Mehnatsiz bilak-o ‘rinsiz
tilak”, “Mehnatsiz turmush-tuzsiz osh” kabi maqollar ham shu tarzda shakllangan.

Ayrim o‘rinlarda metaforik nom sinekdoxa bilan qorishib ketadi. Shunday bo‘lsa-da, bu birliklar
gism-butun munosabatidan ancha yiroqlashgani bois metaforik nomga aylanadi. Masalan, “Sher himmati
— bilak, Er himmati — yurak” xalq maqolida metaforik asosda bilak leksemasida kuch semasi, yurak
leksemasida “toza qalb”, “chin ko‘ngil” semalari reallashgan.

“Oq qo‘l —osh egasi, kuch qo ‘l-ish egasi” maqolida ham og go‘l va kuch go‘l birikmalarida
metaforik ma’no yashiringan.

Ba’zi maqollarda metaforik nom tushunchasi kelmog fe’li bilan ham qo‘llanishi mumkin:
Mashaqqatsiz baxt kelmas, mehnatsiz taxt kelmas. Demak, metaforik nomda predmetga xos belgilar
bo‘rttirilgan bo‘ladi. Bu esa metaforani har qanday badiiy matnning mubolag‘aviy xususiyatini namoyon
etuvchi omillardan biri ekanligini tasdiglaydi.

Xulosa sifatida shuni aytish mumkinki, mehnat tushunchasi aks etgan xalq maqollarida metaforik
mazmun kasb etgan maqollar ham ko‘pchilikni tashkil giladi va ularning lisoniy tahlili tilshunoslik uchun
muhim faktlarni taqdim qiladi.
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ONA TILI TA’LIMIDA YOZMA NUTQNI O‘STIRISH MUAMMOLARI

K. Mavlonova
Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o ‘zbek tili va adabiyoti universiteti
O zbekiston Respublikasi

Ta’lim mazmunini isloh qilish va uni yangi sifat bosqichiga ko‘tarish bilan bog‘liq jarayonda ona
tilini o‘qitish metodikasini takomillashtirish ham dolzarb ahamiyat kasb etmoqda. Bugungi kunda “Ona
tili” darsliklarining yangi avlodi kommunikativ va kognitiv-pragmatik yondashuvlar asosida
takomillashtirilmoqda.

Nutqiy faoliyatning har bir turi (o‘qish, eshitish, og‘zaki va yozma nutq) orqa miya yarimsharlar
po‘stlog‘idagi alohida-alohida markaz va zonalarda joylashganligi, ularning biri shakllantirilsa, bu bilan
ikkinchisi ham shakllanib qolmasligi psixolingvistlar tomonidan aniq ma’lumot va xulosalar asosida
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tushuntirib berilgan. Shunday bo‘lgach, darsda ulardan bittasini rivojlantirishga ustuvor ahamiyat berish,
darsning magsadini umumiy va mavhum bo‘lgan “nutq o‘stirish” deb emas, nutqiy faoliyatning aynan bir
turini ajratish, qaysi parametr ustida ish olib borilishi belgilab olinishi zarur.

Ma’lumki, yozma nutqning shakllanishi va rivojlanishi maktabdagi o‘quv jarayonlari va maxsus
o‘quv materiallari bilan uzviy bog‘liq bo‘lgani sababli yozma nutq akademik til malakasi hisoblanadi
hamda insonning o‘qish va ish faoliyatida katta ahamiyatga ega.

O‘quvchilarning bog‘lanishli nutqini o‘stirishga qaratilgan tadqgiqotlarda og‘zaki va yozma ish
turlari asos qilib olingan bo‘lib, ular bir-biridan ajralmas hodisadir. Ma’lumki, og‘zaki nutq yozma nutq
ko‘nikmalarini hosil gilishga yordam beradi, u yozma nutqdan avval sodir etiladigan hodisadir. Yozma
nutq ham o°z navbatida og‘zaki nutqning yanada aniqroq, to‘g‘riroq bo‘lishiga, mantiqan izchil tarzda
shakllanishi va rivojlanishiga yordam beradi.

Bugungi kunda ona tilining matn tuzilishi bilan bog‘liq me’yorlari hamda bu bilan bog‘liq
nazariy ma’lumotlardan yozma nutqni ijodiylik tavsifida o‘rgatish, matnning (murakkab sintaktik
butunlikning) tuzilishiga xos til xususiyatlarini ta’lim mazmunida aks ettirish, o‘quvchilarning mantiqiy
izchillikda, fikrlarni o‘zaro bog‘lanishda ifodalash tarzidagi ijodiy ishlarga monand qobiliyatlarini
yuksaltirish magsadida foydalanish orqali ta’lim sifatini oshirish kabi ustuvor yo‘nalishlarda ilmiy
tadqiqotlarga zarurat yuzaga kelmoqda.

Yozma nutq bilan ko‘p ishlash og‘zaki nutqni o‘z-o‘zidan rivojlanib qolishiga olib kelmaydi,
chunki yozma nutq va og‘zaki nutq mazmun jihatidan bir nuqtada birlashsa-da, ularning amalga oshish
jarayoni inson ongida boshqa-boshqa mexanizmning ishlashi orqali ta’minlanadi. Shuning uchun
ularning har biriga alohida e’tibor berish zarur.

M.Saidov 1999-yilda amalga oshirgan ilmiy tadqiqotida “O‘quvchi faoliyatida tez-tez duch
keladigan so‘z qashshoqligi, fikrni mantiqan to‘g‘ri bayon qila olmaslik, fikrni mustagqil izchillikda bera
olmaslik, bayon qilinishi lozim bo‘lgan fikrlarni mantigiy bo‘laklarga to‘g‘ri ajrata olmaslik, mavzu
talabidan chetga chiqish singari hollar tafakkurning yetarli darajada rivojlanmaganligi, qayta xotirlash
xarakteridagi o‘quv topshiriqlaridan keng foydalanish natijasida yuzaga keladi”, deya ta’kidlaydi.
Achinarlisi, bugungi kunda ham xuddi shu kabi muammolar dolzarbligicha qolmoqda.

O‘quvchilarning ona tili darslarida olgan bilimlari, hosil gilgan ko‘nikma va malakalarini matn
yaratishda qo‘llay bilmasliklariga e’tibor bermaslik, yozgan ijodiy yozma ishlaridagi matniy xatolarni
paygamaslik hamda ularni o‘z vaqtida qo‘shimcha mashq va topshiriglar yordamida tuzatib bormaslik
jiddiy metodik muammolarga olib keladi.

Yozma nutqni ifoda etishda o‘quvchi:

» grammatik va mazmun jihatdan to‘g‘ri jumla tuzishi;

* har bir so‘zni 0°z o‘rnida qo‘llashi;

» fikrni ixcham, izchil, ifodali, uslub jihatidan sodda va ravon ifodalashi;

* bayon qilingan fikrlar asosida xulosalar chigara olishi lozim.

O‘quvchi yuqoridagi vazifalarni amalga oshirishi uchun o‘qgituvchi metodik ishlarni aniq
algoritm asosida tashkil etish zarur. S.S.Artemeva o‘quvchilarda nutqiy ko‘nikma va malakalarni
shakllantirishga qaratilgan quyidagi uch bosqichni ajratadi:

1. Ko‘nikmalarni shakllantirish bosqichi.

2. Ko‘nikmalarni takomillashtirish bosqichi.

3. Nutqiy malakalarni rivojlantirish bosqichi.

Birinchi bosqichda o‘quvchilar so‘zlarni talaffuz qilish, ular ishtirokida gaplar tuzish, bir gapda
berilayotgan so‘zlarni keyingi gap bilan bog‘lash, gapni gapga bog‘lovchi vositalar, kirish so‘zlar,
ko‘makchilar haqida ma’lumotga ega bo‘ladi, ya’ni leksik va grammatik bilimga ega bo‘ladi.

Keyingi bosqichlarda egallangan bilim va ko‘nikmalarini takomillashtiradi, nutqiy malakalari
rivojlanadi, uni yuzaga chiqarish uchun amaliy jihatdan qo‘llay boshlaydi.

Nutqiy malakalarni rivojlantirish bosqichida o‘quvchi og‘zaki va yozma nutqida lisonida
to‘plangan so‘z va birikmalardan foydalanadi, bu jarayonda uning so‘z boyligi ortib, monologik va
dialogik nutqida keng qo‘llay boshlaydi.

Yozma nutqning murakkabligi shundaki, o‘quvchi ushbu jarayonda fikriy, uslubiy, imloviy va
punktuatsion savodxonligini namoyon etishi lozim. Bu murakkab jarayondir. Shu bilan birgalikda yozma
nutgning tekshirish, tuzatish, takomillashtirish va gayta yozish kabi bir qator imkoniyatlari ham mavjud.
Ammo aksariyat o‘qituvchilar yozma ishni takomillashtirish hamda uni qayta yozish imkoniyatidan
foydalanishmaydi. Yangi avlod darsliklarida mazkur jihatlarga alohida ahamiyat qaratilgan: topshiriq
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mazmuni, Yyozish tartibi (yo‘rignomasi), partadoshi bilan ishlash jarayoni, yozgan matnini
takomillashtirishi hamda qayta yozishiga oid yozish strategiyasi belgilab berilgan.

Xulosa qilib aytganda, yozma nutqni rivojlantirish og‘zaki nutqqa qaraganda ancha murakkab
jarayon sanaladi. Yozma ishning maqsadi savodxonlikni mustahkamlashgina emas, balki bog‘lanishli
nutq malakasining matn sintaksisi darajasida shakllanishi va rivojlanishi uchun zamin yaratish,
o‘quvchilarning tanqidiy va kreativ fikrlash malakalarini muntazam kommunikativ vaziyatlar orqali
rivojlantirib borishdan iboratdir.
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COBPEMEHHBI AHAJIN3 B TOMIKOJHbHOM OBPA3OBAHUNA

I. A. Maoamunosa
YPI'Y. Pecnyonuxa Y36exucman

Kaxnaplii rpaxknaHuH HMEET MpaBO MOAYYUTb 3HAHHE, TapaHTUPOBAHHOE KOHCTUTYLMEH
PecnyOnuku VY3b6ekuctan. OOpa3oBaHME WIpacT 3HAYUTEIBHYIO POJb B BOCIUTAHUU MOJOAEKH
PecnyOnuku V30ekuctan. Ponuna HaumHaeTcss ¢ mopora, oOpa3oBaHHE M BOCIHTaHHE JeTei
HAYHUHAIOTCA B CCEMBEC. 3Ha'—11/IT, 1<a>1<211>1171 U3 Hac OTBETCTBEHHBIN 3a noAgpacraHme I10JIHOHEHHOIO,
3I10pOBOT0, 00Pa30BaHHOTO, IPEAaHHOr0 PoirHe noKoIeHusI.

B ycnoBusix, korna Bo BcéM mMupe mpolecc riodanuzauuu Habupaetr 000poThl, 0c000€ 3HAUEHHUE
mpuoOpeTaeT pa3BUTHE OOMIECTBA IYTEM KAauyeCTBEHHOTO OOpa30BaHUS MOJIOMEKH, SIBIISIOIICHCS
OCHOBHOHM OIOPOil B OBIAJCHUU COBPEMEHHBIMH 3HAHUSIMH W TEXHOJIOTUSMH, BO BHEIPEHHH HX B
PaKTUKY.

Hcxonas u3 3T0T0, HAYUHBIH aHANN3 Pa3BUTHUS CHCTEMbI 00pa30BaHUsl, TPeoOpa3oBaHmil B TaHHON
chepe W UMEIOMMXCS MPOOJIEM CTAHOBUTCS OTHOW M3 BaXKHEUITMX 3a7ad, CTOSIIUX Tepell Pa3HBIMHU
oTpacisiMM Hayku. B pszme Bemymux HaydyHBIX LEHTPOB M YHHBEPCHUTETOB MHpa BEAyTCS Hay4HbIE
HCCIICJOBAHUA TI0 BOIPOCAM PA3BUTHUA JTUYHBIX U TBOPYECKUX crocoOHoOCTEH ydamuxcsa U CTyACHTOB,
CTUMYJIMPOBAHUS HX CaMOCTOSTENBHOIO MBIIIJIEHHS, Iepexoja OT TPaAULHOHHOIO OOy4YeHus K
MOJYJIbHOMY, OPHCHTHUPOBaHUS Ha MNPO(QECCHOHAIBHYIO  JCSITCIbHOCTh, BOBIEKas WX B
CaMOCTOSITETIbHYIO paboTy B mporecce o0yUucHHSI.

B 3ToM mnaHe BaKHOE 3HAYCHHME HMMEIOT BBIBOJIBI, CIACJIAHHBIE HA OCHOBE MEXKIYHAPOIHBIX
UCCIICIOBAHUI MO pe3ylnbTaTaM BHEApPEHUs B cdepy OIbITa, ONPaBAABIIEro ceOsd Ha NPaKTHKE,
CITy’Kalllero MOBBIIMICHUIO KauecTBa oOpasoBaHus. [locie oOpereHus Y30€KHCTaHOM HE3aBUCHUMOCTH B
cucreMe oOpa3oBaHHMs, Kak M BO Bcex cdepax Ku3HM oOmecTBa, CTaad NPOBOIUTHCS
mupokomacmTabHeie peopMbl. B aToM mpouecce, Hapsiny ¢ JOCTHKCHUSAMH, OBIJIO BBISIBIICHO HATHYHUE
psAna HenocTaTkoB M mpoOieM. «MBl JOJDKHBI JIaTh JOCTOWHOE OOpa3oBaHUE HAIIEMY MOJIOJOMY
[TOKOJICHUIO, CTUMYJIMPOBATh €r0 MHTEPEC K HAYKE U 3HAHUSM.

HeobGxomumo, — MOOYEpKHYN PYKOBOAMUTENIb TOCYAAapCTBA, — PAa3BUBATh CHCTEMY
JOUIKOJIBHOIO O0pa30BaHUsl, YKPEIULITh MAaTepUaIbHO-TEXHUYECKYH 0a3y yupeKAE€HUH CpenHero u
BBICIIIETO 00pa30BaHusl, KApAUHAIBHO MOBBICUTH KA4eCTBO HAYYHOTO M y4eOHOro mmpomeccosy [1].

Jns yaydineHus: KauecTBa oOpa3oBaHUs U BBIXOJa €r0 HAa HOBBIM YPOBEHB, B PeCIyOIHKe OBLT
OCYIIECTBIIEH PSJI MEPOINPHUATHH, HPUHATHI TOCYJIAapCTBEHHbIE MpPOTrpaMMbl. BakHoe 3HaueHHe B
W3yYEHWH BOMPOCOB OCYIIecTBIeHUs pedopm B cucreme o00pa3oBaHHsd, HMEIOT OOJAcTHBIE W
peTHOHANbHBIE OCOOEHHOCTH Pa3BUTHS JaHHOH cepsl.

He ymansisi mocTwkeHHs] COBETCKOrO TepHoia, HEOOXOAMMO OCTAHOBHUTBHCA O IEJIOM pAJe
CYIIECTBOBAaBIINX B cepe oOpazoBaHus MpobieM M HEJOCTaTKoB. B wacTHOCTH, O4eBHICH TOT (axT,
gro k 1980-M romam cucrema oOpa3oBaHUs B PecHyOInKe CTaja OTCTaBaTh OT TpeOOBaHWH BpPEMEHH.
OTo HarsIIHO BUAHO TIPH CPaBHEHUM [OCTWKEHHH B cdepe o0pa3oBaHus B OBIBIIMX COMO3HBIX
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